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Avant-propos

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération
mondiale d’organismes nationaux de normalisation {comités membres
de I'iISO). L’élaboration des Normes internationales est en général
confiée aux comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre inté-
ressé par une étude a le droit de faire partie du comité technique créé
3 cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux tra-
vaux. L’ISO collabore étroitement avec la Commission électrotechnique
internationale (CEl) en ce qui concerne la normalisation électrotech-
nique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techni-
ques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication
comme Normes internationales requiert I'approbation de 75% au maoins
des comités membres votants.

La Norme internationale ISO 3267 a été élaborée par le comité techni-
que ISO/TC 22, Véhicules routiers, sous-comité SC 8, Eclairage et si-
gnalisation.

Cette deuxiéme édition annule et remplace 1a’ premiere“édition [{(1ISO
3267:1975), dont elle constitue une révision technique.
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Véhicules routiers — Dispositifs de nettoyage des projecteurs

1 Domaine d’application

La présente Norme internationale prescrit les ca-
ractéristiques des dispositifs de nettoyage des pro-
jecteurs destinés aux véhicules routiers.

2 Définitions

Pour les besoins de la présente Norme internatio-
nale, les définitions suivantes s’appliquent.

21 dispositif de nettoyage du projecteur: Dispositif
complet avec lequel tout ou partie de.la‘surface de
sortie de la lumiére d’un projecteur peut étre net-
toyée.

2.2 reéservoir: Partie du'dispositif de nettoyage du
projecteur dans laquelle le liquide de nettoyage ‘est
stocké.

2.3 peériode de nettoyage: Temps nécessaire pour
respecter les prescriptions de \'article 4, la période
de prétraitement éventuelle étant incluse.

24 efficacité de nettoyage: Pourcentage d’éclai-
rement mesuré aux points de mesure aprés net-
toyage, par rapport aux valeurs obtenues avec le
projecteur parfaitement propre.

NOTE 1 Les termes «feu», «feu de croisement» et «feu
de route» sont conformes a ViSO 7227:1987, Véhicules
routiers — Dispositifs d’éclairage et de signalisation lumi-
neuse — Vocabulaire.

3 Prescriptions générales

3.1 Le dispositif de neltoyage du projecteur doit
étre concu pour pouvoir fonctionner a toutes les
températures comprises entre — 10 °C et 4 35 °C et
aux vitesses comprises entre 0 et 130 km/h, ou & la
vitesse maximale du véhicule si celle-ci est infé-
rieure 4 130 km/h. Ces prescriptions ne s’appliquent
pas si le dispositif de nettoyage est bloqué par de
la glace ou de la neige. Une panne temporaire due
a du givre ou i de la neige n’est pas considérée

comme une défaillance si le dispositif peut étre re-
mis en fonctionnement par des moyens simples.

3.2 Le dispositif de nettoyage du projecteur doit
étre congu de facon a conserver son efficacité mal-
gré les vibrations auxquelles il peut étre soumis sur
le véhicule.

3.3 Le dispositif de nettoyage du projecteur ne doit
étre fonctionnellement endommagé ni par de ’eau,
de larglace ou della neige s'accumulant sur lui du-
rant I'usage normal du véhicule, ni par le gel du
fluide.dé\nettoyage. Il ne doit pas non plus étre en-
dommagé par une exposition de 1 h a des tempé-
ratures de — 35 °C et + 80 °C respectivement.

3.4 La capacité du réservoir doit correspondre 3
au moins 50 périodes de nettoyage (voir 2.3) pour
les dispositifs de classe 50 et au moins 25 périodes
de nettoyage pour les dispositifs de classe 25. Si le
réservoir n"alimente pas uniquement le dispositif de
nettoyage du projecteur mais aussi les lave-glaces
avant et arriére, cette capacité doit étre augmentée
de 11 en tout. Il doit étre facile de vérifier le niveau
du fluide et I’orifice de remplissage du réservoir doit
étre facilement accessible.

3.5 Tous les éléments qui peuvent entrer en
contact avec le liquide de nettoyage doivent étre
résistants a un mélange composé de 50 % d’aicool
méthylique, d’alcool éthylique ou d’alcool isopro-
pylique et de 50 % d’eau.

3.6 Si des éléments du dispositif de nettoyage en
position{(s) normale(s) de repos empiétent sur la
surface de sortie de la lumiére des projecteurs, les
valeurs photométriques des projecteurs, mesurées,
avec les éléments en position normale de repos,
aux points indiqués dans le réglement approprié, et
pour lesquels des valeurs minimales sont pres-
crites, ne doivent pas étre réduites de plus de 5 %
par rapport aux valeurs mesurées avant l'instal-
lation du dispositif. En aucun cas, ces valeurs ne
doivent étre inférieures aux valeurs prescrites dans
le réglement en question.
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Cette prescription ne s’applique pas aux projecteurs
et parties de dispositif de nettoyage homologués
comme un tout.

Lorsqu’elles sont en fonctionnement et non au re-
pos, les parties mécaniques ne doivent pas mas-
quer plus de 20 % de la surface de sortie de la
lumiére d’un feu de croisement ni plus de 10 % de
ia surface de sortie de la lumiére d’un feu de route,
lorsque celui-ci n’est pas incorporé au feu de croi-
sement.

3.7 Les éléments du dispositif de nettoyage qui,
dans leur position de repos ou pendant leur fonc-
tionnement, font partie de la surface extérieure du
véhicule doivent étre conformes aux prescriptions
de 3.7.1 4 3.7.4.

3.71 Les éléments ne doivent comporter ni parties
pointues ou tranchantes, ni saillies dirigées vers
I'extérieur, de forme, de dimensions, d’orientation
ou de dureté telles qu’elles seraient susceptibles
d’accroitre le risque ou la gravité des lésions cor-
porelles subies par une personne heurtée ou frolée
par la carrosserie.

3.7.2 Aucun point en saillie sur la surface exté-
rieure ne doit avoir un rayon de courbure jinférieur
a 2,5 mm. Cette prescription ne s’applique‘pas aux
parties dont la dureté ne dépasse pas 60 Shore A.

3.73 Dans le cas ou le dispositif' 'de‘ nettoyage
comporte un balai d’essuyage, les prescriptions'de
3.7.1 et 3.7.2 ne s’appliquent ni aux balais ni a aucun
élément de support. Toutefois, ces organes ne doi-
vent présenter ni angles vifs ni parties tranchantes
ou pointues de caractére non fonctionnel. L arbre
porte-balai, s’il y en a un, doit étre recouvert d’un
élément protecteur ayant un rayon de courbure d’au
moin 2,5 mm et une surface minimale de 50 mm2.

3.7.4 Lorsque le dispositif de nettoyage comporte
un ou plusieurs gicleur(s), les prescriptions de 3.7.2
ne s’appliquent ni aux parties fonctionnelles du
(des) gicleur(s), ni aux parties non fonctionnelles de
ceux-ci si elles dépassent de moins de 5 mm.

3.8 Les prescriptions de 3.7 ne s’appliquent pas
aux parties du dispositif situées de telle facon
qu’elies ne puissent pas étre touchées, dans des
conditions statiques, par une sphére de 100 mm de
diametre.

3.9 Ni le dispositif de nettoyage du projecteur ni
aucun de ses éléments ne doit géner 'orientation
des projecteurs, ou le montage et le rempiacement
du projecteur lui-méme ou d’une fampe. Si besoin

est, et s’ils peuvent étre démontés avec un outillage
simple, le dispositif de nettoyage entier ou certains
de ses éléments peuvent étre détachables.

3.10 Le dispositif de nettoyage du projecteur doit
étre concu pour garder toute son efficacité en cas
de variation de l’alignement vertical du projecteur
sous l'action d’un systéme correcteur d’orientation.

4 Prescriptions photométriques

4.1 Efficacité du dispositif de nettoyage du
projecteur

L’efficacité du dispositif de nettoyage doit étre véri-
fiée selon les prescriptions de l’article 5. Aprés
chaque période de nettoyage, l'efficacit¢ de net-
toyage aux points de mesure (voir figure 1) doit at-
teindre 70 % & la fois pour le feu de croisement et
le feu de route.

a) Points de mesure pour le feu de croisement:

1) Lorsque le projecteur est utilisé comme feu
de’croisement seulement, les points de me-
sure sont SO0 R (L) et 50 V.

2) Lorsque 1e projecteur est utilisé a la fois
comme feu de croisement et feu route, le
point de mesure est 50 R {L)".

b)oPoints! del mesure pour feu de route: le point de
mesure est HV.

NOTE 2 Pour les projecteurs 3 systémes optiques sé-
parés (méme équipés de la méme glace) fournissant un
faisceau de croisement et un faisceau de route, les pres-
criptions de a) 1) et b) s’appliquent.

Dimensions en millimétres
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Figure 1

1) «R» se référe aux pays 3a circulation sur le coté droit de la route, «L» se référe aux pays a circulation sur le cdté gauche

de la route.



4.2 Emplacement des points de mesure

Les points de mesure sont situés sur un écran, a
25 m en avant du projecteur, de la maniére indiquée
a la figure 1.

L’écran doit étre placé dans un plan perpendiculaire
a V’axe du projecteur.

5 Mode opératoire

5.1 Généralités

Les essais doivent étre effectués en air calme a une
température ambiante de 23 °C 4+ 5 °C.

Si le fabricant du dispositif de nettoyage prévoit
plusieurs positions possibles par rapport au projec-
teur, le dispositif devra étre testé seulement dans la
position la plus défavorable. Pour déterminer la
consommation de liquide, le (les) gicleur(s) des
projecteurs droit et gauche doivent étre utilisés.

5.2 Equipement d’essai

5.21 Le mélange d’eau et de poussiéres a appli-
quer sur le projecteur consiste en

neuf parties (en masse) de sable de silice dont
la granulométrie est comprise entre 0 et
100 um, répartie selon la distribution prescrite
dans le tableau 1,

une partie (en masse) de poussiére de charbon
végétal (bois de hétre), de granulométrie com-
prise entre 0 et 100 pm,

0,2 partie {en masse) de NaCMC, ou NaCMC est
te symbole du sel de sodium de la
carboxyméthyicellulose, habituellement appelée
CMC. La CMC utilisée dans le mélange salissant
doit avoir un degré de substitution de 0,6 a4 0,7
et une viscosité a 20 °C de 200 cP a 300 cP pour
une solution a 2 %,

une quantité appropriée d’eau de conductivité
inférieure ou égale 3 10 pS/m.

Le mélange doit pouvoir étre appliqué a I’aide du
pulvérisateur prescrit en 5.2.3. 1l doit étre utilisé au
minimum 2 h et au maximum 24 h aprés sa prépa-
ration et doit étre chargé dans le pulvérisateur im-
médiatement avant I’'emploi.

5.2.2 L’équipement de mesure doit étre équivalent
a celui utilisé lors de ’homologation des projecteurs
en question.
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Tableau 1
. . Répartition
Dimension des particules granulométrique
pm %
0as 12 + 2
5a10 12 + 3
10 4 20 14 + 3
20 a 40 23 + 3
40 a 80 30 +3
80 a 100 9 + 3

NOTE — Un exemple de sable approprié est le sable
de type WB fourni par la Société Quarzwerke GmbH,
D-5020 FRECHEN, Allemagne. Cette information est
donnée 3 lintention des utilisateurs de la présente
Norme internationale et ne signifie nullement que I'ISO
approuve ou recommande I"'emploi exclusif du produit
ainsi désigné. Des produits équivalents peuvent étre
utilisés s’il est démontré qu’ils conduisent aux mémes
résuitats.

5.2.3 L'équipement de mesure doit comprendre
une source d’alimentation électrique de capacité
suffisante’ (la [chute) de tension pendant la période
de nettoyage ne doit pas dépasser 1 %), un volt-
meétre a.temps de mesure court (oscilloscope) et un
pulvérisateur dont la pression de service est d’en-
viron 500 kPa muni d’une coupelle et d’un gicleur
de 1,5 mm de diamétre.

5.2.4 S’ils ne sont pas essayés sur le véhicule,
monter le (les) projecteur(s) et le dispositif de net-
toyage sur un dispositif d’essai reproduisant le
montage sur le véhicule et permettant le fonction-
nement normal du dispositif de nettoyage et du (des)
projecteur(s).

5.25 Pour essayer les dispositifs de nettoyage
électriques, régler la tension d’alimentation de fa-
con & obtenir aux bornes du dispositif consommant
e plus une tension sous charge de 13 V pour les
systémes 12 V et de 27 V pour les systémes 24 V.

5.3 Mesurages photométriques du projecteur
propre

La surface de sortie de la lumiére du projecteur doit
étre propre et le dispositif de nettoyage doit étre en
position stationnaire.

Régler le projecteur de facon adéquate et maintenir
ce réglage lors des mesurages effectués suivant
5.4.1 et 5.4.4. Mesurer alors I"éclairement aux points
de mesure définis a I'article 4.
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5.4 Evaluation de I'efficacité du nettoyage

5.4.1 Allumer le (les) projecteur(s) pendant 10 min.
Puis, a I'aide du pulvérisateur prescrit en 5.2.3, ap-
pliquer le mélange salissant en une couche uni-
forme sur toute la surface de sortie de la lumiére
du projecteur. Sécher soit en laissant les projec-
teurs allumés, soit a I’aide d’air chaud. Si néces-
saire, répéter [l'opération, jusqu'a ce que
I’éclairement soit tombé a une valeur inférieure a
20 % de la valeur mesurée en 5.3 en chacun des

inte A maalira nracerrite
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Une fois le projecteur refroidi, mais moins de 2 h

aprés que le mélange ait séché, railumer le projec-
teur et mettre le dispositif de nettoyage en marche

pendant ta durée specuﬁee par le fabricant, mais
sans dépasser 10 s.

? e mm Al

Pendant i'essai, ia durée de ia période de nettoyage
et la valeur moyenne de consommation de liquide
doivent étre conformes aux instructions du fabricant.

Pour les dispositifs autres qu’électriques, les condi-
tions d’essai doivent étre définies par e laboratoire
d’essai en accord avec le constructeur.

Lors des différentes phases de
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essai, prendre soin

5.4.2 Si un fluide est utilisé pour l'opération de
nettovage, 'essai doit étre effectué avec de I'eau

distiliée de conductivité inférieure ou égale 3a
10 uS/m.

5.4.3 Si le dispositif de nettoyage est concu pour
étre actionné a la main, le nettoyage doit étre réa-
lisé avec un maximum de cing actions dans le

e loniba smirmm il
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5.4.4 Aprés l'opération de neltoyage, laisser sé-
cher le projecteur. Mesurer a nouveau I'éclairement
aux poinis de mesure. Les valeurs ainsi obtenues
doivent étre conformes aux prescriptions de
"article 4.

Si tel n‘est pas le cas, et pour les dispositifs de
nettoyage a fluide nettoyant, il est permis de régier
a nouveau le jet pour essayer d’obtenir de meilleurs
résultats.
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